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Referencia
Ambito
Categoria
Nombre
Fecha

Descripcion

Version actual
Tipo licencia

Vers. anteriores

Responsables
Precio

URL programa
URL manual
URL ver. prueba
URL ver. demo
Fecha publicacion
Sistema operativo
Lenguas interfaz
Lenguas trabajo
Relacion con TM
Formatos trabajo

Requisitos hard.

Requisitos soft.

Funciones esp.
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Traduccién multimedia
Traduccién en linea
Tradukka

30/11/24

Tradukka es un programa de traduccion automatica a tiempo real que permite traducir desde varios idiomas, ya sean
reales como el inglés, castellano, francés, aleman o tialiano, o ficticios como el klingon.

5.0. (Seglin Google Play)
Ver comentarios

En la pagina de Google Play de la aplicacion no se aprecian versiones anteriores. Al estar en su version 5.0, se podria
deducir que ha habido 4 versiones principales anteriores.

Segun Egobits, el creador se llama Egobit.
0,00 €

https://tradukka.com/translate

https://play.google.com/store/apps/developer?id=Egobits&hl=en_IE

https://tradukka.com/premium

https://tradukka.com/translate

8/12/15
Ver comentarios

Ver comentarios

Ambito general
No existe lista de formatos compatibles.

En la pagina de Google Play especifica que la version 5.0. tiene un tamaiio de descarga de 8 MB, necesita la version de
Android 6.0. y superior.

No se especifican mas alla de lo nombrado en el apartado de requisitos de hardware.

El programa traduce textos de grandes dimensiones. Cuenta con una gran cantidad de idiomas de trabajo.

Profesor Joan Miquel Vergés
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- Tipo de licencia: Version gratuita, con la posibilidad de mejorar a una versién premium, sin anuncios y con
traducciones mas rapidas.

- Precio: 0,00 € version gratuita; 3 dolares estadounidenses para la version premium.

- Manual: La pagina de Google Play contiene capturas de pantalla explicativas del programa:
https://play.google.com/store/apps/developer?id=Egobits&hl=en_IE.

Sistema operativo: Disponible en linea desde cualquier navegador de internet. Existe una version de app en Google Play,
por lo que se deduce que es disponible en Android.

- Lengua de la interfaz: Disponible en checo, catalan, danés, aleman, inglés, castellano, francés, indonesio, italiano,
neerlandés, noruego, polaco, portugués, eslovaco, sueco, turco, ruso, arabe, hindi, tailandés, chino simplificado y japonés.
- Otros comentarios: El programa Tradukka es un programa de traduccién automatica que permite traducir una gran
cantidad de combinaciones lingiiisticas. Incluye una lista de combinaciones mas frecuentes y que se hayan traducido
recientemente. Se puede instalar en Android, Windows y permite su uso en linea, que resulta conveniente para los
usuarios que no pueden instalar el programa.

Gonzalez Suarez, Daniel
gonzalezsuarezdaniel93@gmail.com

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.egobits.tradukka&hl=en

(Se pueden hacer preguntas a otros usuarios del programa?

El programa contiene una seccion de foros donde se pueden plantear varias preguntas distintas. Estan ordenadas segun el
idioma y, en cada idioma, hay cuatro categorias: General discussions, Grammar and orthography, Specialized
terminology, translations to other languages.

(Es posible traducir textos de larga extension o documentos con este programa?

El programa contiene un limite de 5000 caracteres y espacios. Tampoco permite adjuntar documentos para que el
programa los pueda traducir. Solo se pueden traducir textos que puedan entrar en la caja del traductor.
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